
…Kaen nQeº B'er

jIbnanÆd daS

…Kaen nQeº B'er reyeC VkaS,

saraidn sUàZ Vr pãaÇ»err Gas;

halpala Pƒak k'er ˆƒcu -  ˆƒcu gaeC

nIilm isƒiRr meta Ÿsaja, Vƒkabƒaka H'ey VeC

ŸZ Zaeb - ŸZ ŸZet paer tar; inec Ÿraedr iBter

Aenk jelr Se× idn

Hœdeyr gåain Qy kailma muCaey

ìSãœxar meta AÇ»HIn |
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Night sky here studded with stars

Jibanananda Das
Translation: A.H. Jaffor Ullah

The night sky here studded with stars,
Sun shines all-day, meadow full of grass.
Through the branches of tall trees
The sky looks like a meandering stair steps

One who wants to go - one who could go - would go;
Through sunshine down below
The days filled with the sound of water
Would endlessly treat
Removing the fatigue and dark-stain of heart.


